MODERN PRECISION SHORT ACTION CHASSIS - MODERN
PRECISION SA CHASSIS W/14" HANDGUARD DESERT BROWN

The right foundation matters. The Christensen Arms Modern Precision Rifle
Chassis is the same ultra-lightweight adjustable system found on the Modern
Precision Rifle now offered as an individual component. Born of their obsession
with carbon fiber and brought up by hand in the USA, the platform delivers
effortless form and function—all weighing less than three and a half pounds.
Currently available for Remington® 700 footprint short action receivers. This
Chassis is machined from 7075 billet aluminum. This short action chassis also
includes a 14 or 17 inch FFT carbon handguard with M-Lok, an FFT carbon fiber
cheek riser, and an adjustable length of pull.

Attributes

Name: MODERN PRECISION SA CHASSIS W/14" HANDGUARD DESERT BROWN
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102919

Mfr. No.: 810-00001-04

Color: Desert Brown

Make: Remington

Material: Aluminum

Model: 700

Style: Adjustable

Weight: 3.3 Ibs

Delivery weight: 1.814kg

Shipping height: 1,021mm
Shipping width: 102mm

Shipping length: 254mm

e UPC: 691328232244

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das MODERN PRECISION
SHORT ACTION CHASSIS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Christensen Arms Modern Precision Short Action Chassis. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine prazise und sichere Schieferfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und verantwortungsvoll
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und lokalen Gesetze im Zusammenhang mit dem
Besitz und der Verwendung von Schusswaffen und Zubehér beachten.

Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Schusswaffenmodellen, um Sicherheitsrisiken zu
vermeiden.

Lagern Sie das Chassis und alle damit verbundenen Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie regelméaRig das Chassis auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Bei Anzeichen
von Mangeln verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich an einen Fachmann.

Achten Sie darauf, dass alle Komponenten ordnungsgemaR montiert und gesichert sind, bevor Sie das
Chassis verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie das Chassis nur in einer sicheren Umgebung, die fur das Schielen geeignet ist.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Ohrenschutz und Augenschutz, wahrend
Sie das Chassis verwenden.

Stellen Sie sicher, dass das Chassis auf einer stabilen Oberflache montiert ist, um ein Verrutschen oder
Umkippen zu verhindern.

Vermeiden Sie es, wahrend der Verwendung des Chassis abzulenken oder sich unachtsam zu verhalten.
Halten Sie immer den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schieBen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation des Chassis:

o Entfernen Sie das Chassis vorsichtig aus der Verpackung.

o Befestigen Sie das Chassis gemaR der mitgelieferten Anleitung an lhrem Remington® 700
FuBabdruck Kurzlaufempfanger.

o Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

Verwendung des Chassis:

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Chassis ordnungsgemaR montiert ist.

o Stellen Sie die Schaftriickenlange ein, um eine bequeme und sichere SchieBposition zu
gewabhrleisten.

o Nutzen Sie den verstellbaren FFT KohlefaserWangenauflage flir eine prazise Zielausrichtung.

Wartung des Chassis:

o Reinigen Sie das Chassis regelmaRig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
o Uberpriifen Sie alle beweglichen Teile auf reibungslose Funktion und Schmierung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis und alle dazugehdrigen Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr die
Entsorgung von Aluminium und anderen Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu

vermeiden.
¢ \Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, ziehen Sie in Betracht, es einem Fachmann fur die

ordnungsgemale Entsorgung zu Ubergeben.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann, wenn Sie Fragen oder Bedenken zur Sicherheit
oder Nutzung des MODERN PRECISION SHORT ACTION CHASSIS haben.



Safety Instruction Guide for the MODERN
PRECISION SHORT ACTION CHASSIS

Introduction

Thank you for choosing the MODERN PRECISION SHORT ACTION CHASSIS by Christensen Arms. This guide aims
to provide essential safety instructions, ensuring safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all users read and understand this safety guide prior to using the chassis.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Keep the chassis out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Product Integrity: Always ensure that the chassis is securely attached to the firearm before use.

¢ Weight Limit: Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for accessories mounted on
the chassis.

¢ Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper assembly.

¢ Handling: Treat the chassis and attached firearm as if they are loaded at all times.

¢ Environmental Conditions: Avoid using the chassis in extreme weather conditions that could affect its
performance.

¢ Cleaning: Use only manufacturerrecommended cleaning products and methods to maintain the chassis.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded before beginning the installation process.

o Align the chassis with the Remington® 700 footprint short action receiver.

o Securely attach the chassis using the provided hardware, ensuring all screws are tightened to the
manufacturer's specifications.

o If using a handguard, attach the FFT carbon handguard according to the included instructions.

2. Usage:

o Adjust the length of pull to fit the user's preference and comfort.
o Ensure the FFT carbon fiber cheek riser is properly positioned for optimal sight alignment.
o Regularly check all adjustments and fittings to ensure they remain secure during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis and any associated components in accordance with local waste disposal
regulations.

¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste. Instead, seek out recycling programs that
accept aluminum products.

¢ Ensure that all components are rendered unusable before disposal to prevent accidents.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's official website or
customer service channels. Ensure that you have your product details on hand for accurate assistance.

By following these guidelines, you ensure not only your safety but also the longevity and proper functioning of
your MODERN PRECISION SHORT ACTION CHASSIS. Thank you for your attention to these important safety
instructions.



Guide de Sécurité pour le Chassis Christensen
Arms Modern Precision

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Christensen Arms Modern Precision. Ce guide de sécurité a pour but de te fournir
des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton produit. Il est important
de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le chassis.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le chassis est utilisé uniqguement pour les récepteurs a action courte de type Remington®
700.

¢ Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

o Vérifie régulierement I'état du chassis et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

e En cas de doute sur la sécurité ou I'utilisation du produit, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Poids : Le chassis pése moins de 3,5 livres. Sois conscient de son poids lors de son installation et de son
utilisation.

¢ Installation : Suis les instructions d'installation a la lettre pour éviter tout risque de défaillance.

o Utilisation : Utilise le chassis dans un environnement sécurisé, loin de toute source de danger.

¢ Manipulation : Manipule le chassis avec précaution pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de l'Installation :

o Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
o Vérifie que le chassis et tous ses composants sont en bon état avant de commencer.

2. Installation :

[¢]

Retire le récepteur de la carabine de son emballage.

Installe le récepteur dans le chassis en suivant les instructions fournies par le fabricant.

Fixe le gardemain en carbone FFT (14 ou 17 pouces) en utilisant les points de montage MLok.
Ajuste la longueur de tir et le rehausseur de joue selon tes préférences.

[¢]

o

[¢]

3. Utilisation :

o Une fois installé, vérifie que tout est solidement fixé avant d'utiliser la carabine.
o Prends le temps de t'habituer a la sensation et au poids du chassis lors de tes premiéres
utilisations.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le chassis dans les ordures ménageéres.

¢ Consulte les réglementations locales pour le recyclage des matériaux comme I'aluminium et la fibre de
carbone.

¢ Si le produit est endommagé, assuretoi de le détruire de maniere sécurisée pour éviter tout risque
d'accident.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, il est recommandé de contacter le
fabricant ou de consulter les ressources disponibles en ligne. Assuretoi de vérifier les mises a jour sur les
rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ce guide de sécurité, tu contribues a garantir une expérience d'utilisation sécurisée et agréable avec
ton chassis Christensen Arms Modern Precision. Merci de ta vigilance et de ton attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Telaio Christensen
Arms Modern Precision

Introduzione
Grazie per aver scelto il telaio Christensen Arms Modern Precision. Questo prodotto e progettato per offrire

prestazioni elevate e sicurezza durante |'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e le
linee guida fornite in questo documento per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto e seguendo le istruzioni del produttore.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del telaio.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il telaio.

Non tentare di modificare o riparare il telaio senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Utilizza solo accessori e parti compatibili con il telaio per evitare malfunzionamenti.

Segui le istruzioni di installazione e utilizzo fornite per garantire un montaggio corretto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione per l'Installazione

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari.
o Controlla che il telaio e il fucile siano puliti e privi di detriti.

2. Installazione del Telaio

o Posiziona il telaio sul ricevitore a azione corta del fucile.
o Allinea i fori di montaggio e inserisci le viti fornite.
o Stringi le viti in modo uniforme, evitando di applicare eccessiva forza.

3. Installazione dell'Handguard

o Fissa I'handguard in fibra di carbonio FFT al telaio seguendo le istruzioni specifiche fornite.
o Assicurati che I'handguard sia saldamente fissato e non si muova.

4. Regolazione della Lunghezza di Tiro

o Regola il rialzo per guancia in fibra di carbonio FFT secondo le tue preferenze personali.
o Controlla che la lunghezza di tiro sia adeguata per un uso confortevole e sicuro.

5. Controllo Finale

o Dopo l'installazione, verifica che tutte le parti siano ben fissate e che non ci siano giochi.
o Esegui un controllo di sicurezza prima di utilizzare il fucile.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del telaio.

¢ Non gettare il telaio o le sue parti nel normale spazzatura. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il
corretto smaltimento.

¢ Ricicla il materiale in alluminio e fibra di carbonio quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per facilitare
I'assistenza.

Ricorda che la sicurezza e una responsabilita condivisa. Segui queste linee guida per garantire un'esperienza
sicura e positiva con il tuo telaio Christensen Arms Modern Precision.



Bruksanvisning for MODERN PRECISION SHORT
ACTION CHASSIS

Introduksjon

Takk for at du valgte Christensen Arms Modern Precision Short Action Chassis. Dette produktet er designet for a
gi deg en lett og justerbar plattform for presisjonsvapen. For 3 sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk. Inspiser for skader eller mangler.

¢ Oppbevar alle verktgy og tilbehgr utilgjengelig for barn.

* Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hgrselsvern og vernebriller nar du bruker vapen.
* Fplg lokale lover og forskrifter angdende bruk av vapen og tilbehgr.

e Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

e Unnga a bruke chassiset med vapen som ikke er kompatible med Remington® 700 fotavtrykk kort
aksjon.

e Vaer oppmerksom pa at det ultralette designet kan pavirke stabiliteten. Sgrg for at chassiset er riktig
festet far bruk.

e Juster alltid kinnstgtten og trekklengden far skyting for a sikre riktig passform og komfort.

e Oppbevar produktet pa et tgrt sted for @ unnga korrosjon av aluminium.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av chassiset:

[¢]

Fjern eksisterende komponenter fra ditt Remington® 700 kort aksjon mottaker.
Plasser chassiset pa mottakeren og sgrg for at det passer riktig.

Bruk medfalgende skruer og verktgy for a feste chassiset sikkert.

Kontroller at alle skruer er stramme fgr bruk.

[¢]

o

[¢]

2. Montering av handbeskytter:

o Velg mellom 14 eller 17 tommers FFT karbon handbeskytter.
o Fest handbeskytteren ved & bruke MLoksystemet for ekstra stabilitet.
o Sgrg for at handbeskytteren er sikkert festet fgr bruk.

3. Juster kinnstgtte og trekklengde:

o Bruk justeringsmekanismen for a tilpasse kinnstgtten til din hgyde og komfort.
o Juster trekklengden for & sikre en god skyteopplevelse.

Avfallsinstruksjoner

 Nar chassiset ikke lenger er i bruk, resirkuler det i henhold til lokale retningslinjer for metallavfall.
* Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel for a redusere miljgpavirkningen.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjgpte produktet.

Takk for at du felger disse retningslinjene. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse med ditt
Christensen Arms Modern Precision Short Action Chassis.



MODERN PRECISION SHORT ACTION CHASSIS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto
Tervetuloa MODERN PRECISION SHORT ACTION CHASSIS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita

turvallisuusohjeita, asennus ja kayttoohjeita seka tietoa tuotteen havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa. Varmista, ettd noudatat kaikkia kayttdohjeita ja
turvallisuusohijeita.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta se on ehja eika siina ole nakyvia vaurioita.

Valta tuotteen kayttda, jos havaitset vikoja tai vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vaaran, jos sita kasittelee
lapsi.

lImoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset vaarallisen tuotteen tai onnettomuuden.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Kayta vain tuotteen mukana tulevia osia ja lisdvarusteita.

Varmista, etta tuote on oikein asennettu ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttda aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten erittdin kuumassa tai kylmassa saassa.
Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttd valmistajaan tai valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
o Lue mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.

o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Varmista, etta kaikki osat on kiinnitetty tukevasti ja oikein.

2. Kaytto

o Tarkista tuote ennen jokaista kayttéa varmistaaksesi, etta se on kunnossa.
o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

o Seuraa kayttoohjeita tarkasti ja noudata suositeltuja kayttdmenetelmia.

o Valta akillisia liikkeitd, jotka voivat aiheuttaa onnettomuuksia tai vahinkoja.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti ja voimassa olevien paikallisten saantéjen mukaan.

« Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen. Ota yhteytt paikallisiin kierratyspisteisiin tai jatteiden
kasittelykeskuksiin.

e Varmista, etta kaikki osat on poistettu ja havitetty turvallisesti.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota apua ja tukea tuotteen kaytdssa ja turvallisuudessa.

Yhteenveto

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa MODERN PRECISION SHORT ACTION CHASSIS tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Muista aina tarkistaa tuote ennen kayttéa ja ilmoittaa mahdollisista ongelmista tai

vaaratilanteista. Turvallisuus on ensisijainen tavoite, ja sinun vastuullasi on kayttaa tuotetta oikein ja
turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Christensen Arms
Modern Precision Short Action Chassis

Introduktion

Tack for att du valt Christensen Arms Modern Precision Short Action Chassis. Denna produkt ar designad for att
ge en saker och effektiv plattform for ditt skytte. For att sakerstalla korrekt och saker anvandning av chassit,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera chassit regelbundet fér skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skytte.

¢ Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda chassit om det &r skadat eller paverkat av vaderforhallanden.
e FOlj alltid lokala lagar och foreskrifter gallande vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o Se till att alla verktyg och komponenter ar tillgangliga innan installationen pabérjas.
o Folj installationsanvisningarna noggrant:
= F3st chassit pd Remington 700 fotavtryck enligt tillverkarens specifikationer.
= Kontrollera att alla skruvar ar atdragna ordentligt.
= |nstallera kolfiberhandtaget och kindstédet enligt anvisningarna.

2. Anvandning av chassit:

o Justera langden pa avtrycket innan anvandning for att passa din skjutstil.
o Kontrollera att handskyddet ar ordentligt installerat och sakert innan skytte.
o Anvand chassit endast med kompatibla vapenmodeller.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte bort chassit i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn komponenter i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella kontaktkanaler. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar avsedda att skydda dig och andra vid anvandning av Christensen Arms Modern
Precision Short Action Chassis. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv



anvandning av produkten. Tack for att du bidrar till en sakrare skytteupplevelse!
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